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Wichtige Hinweise

Den Einbau des Gerates und der Zubehdre darf nur ein zugelassener

Fachbetrieb vornehmen.

- Sicher stellen, dass die Anlage stromlos ist.

- Elektrischen Anschluss nach Montageanleitung und Schaltplan
herstellen und auf sorgfaltige Kabelflihrung achten.

Important notes

The device and its accessories must only be installed by authorised con-

tractors.

- Ensure that the system is disconnected from the mains supply.

- Make electrical connection as shown in the installation instructions
and wiring diagram and take care to ensure correct cable routing.

Indications importantes

L'installation des appareils et accessoires doit étre réalisée exclusivement

par un professionnel agréé.

- Assurez-vous que l'installation est hors tension.

- Effectuer le raccordement électrique selon la notice de montage et le
schéma de connexion. Veiller a la pose correcte des cables.

Dulezita upozornéni

Montaz pfistroje a pfisluSenstvi smi provadét jen opravnéna odborna

firma.

- Zabezpecte, aby bolo zariadenie odpojené od napatia.

- Elektrické pfipojeni provedte podle navodu k montazi a schématu
zapojeni a dbejte na peclivé vedeni kabelu.

Vigtige oplysninger

Monteringen af maskinen og tilbehgret mé kun foretages af en autoriseret

fagmand.

- Kontrollér, at der ikke er sluttet strom til anlsegget.

- Foretag elektrisk tilslutning iht. monteringsvejledning, og veer
opmaerksom pa kabelferingen.

2NUAVTIKEG UTTOOEIEEIG

H eykatdoTaon TnG CUGKEUNG Kal TOu TTPOaBeTOU £EOTTAIOUOU TTPETTEN Val

avaTiOETal ATTOKAEIOTIKA O€ EYKEKPIPEVN TEXVIKI ETAIPIA.

- BeBaiwBeite 61 n eykatdoTtaon dev ival ouvdedeuévn PE TO
NAEKTPIKO peUja.

- MpaypatotroinoTe TV NAEKTPIKA oUvOEon CUPPWVA PE TIG 0dnyieg
TOTTOB£TNONG KAI TO NAEKTPOAOYIKO OXEDIO KOl PPOVTIOTE yIa TNV
TIPOCEKTIKI) TOTTOBETNON TWV 0dNYWV KAAWdiwV.

Indicaciéon importantes

El montaje del aparato y de los accesorios sélo debe realizarlo una em-

presa especializada autorizada.

- Asegurese de que el aparato esta desconectado de la red eléctrica.

- Establezca las conexiones eléctricas segun las instrucciones de
montaje y el esquema de conexién y compruebe que la conduccion
de los cables es correcta.

Vazne napomene

Ugradnju uredaja i pribora smije izvoditi samo ovlasteno strueno osoblje.

- Provjerite da na postrojenju nema napona.

- Elektriéne priklju¢ke obavite prema uputama za montazu i preklopnoj
shemi i pripazite na ispravno provodenje kabela.

Fontos tudnivalok

A készllék és a kiegészitd tartozékok beépitését csak egy engedéllyel

rendelkezd szakcég végezheti el.

- Biztositani kell, hogy a berendezés fesziiltségmentes legyen.

- Az elektromos csatlakozatast a szerelési utasitas és a kapcsolasi
rajz szerint kell elvégezni és tigyelni kell a kdbelek gondos
vezetésére.

Indicazioni importanti

I montaggio del dispositivo e degli accessori deve essere eseguito esclu-

sivamente da un tecnico specializzato.

- Assicurarsi che l'impianto sia scollegato dall'alimentazione elettrica

- Nell'eseguire I'allacciamento elettrico, rispettare le istruzioni di mon-
taggio e lo schema elettrico; prestare inoltre attenzione che i cavi
siano posizionati nella maniera esatta.

Belangrijke aanwijzingen

De inbouw van het toestel en het toebehoren mag enkel door een erkend

vakman uitgevoerd worden.

- Controleer of de installatie stroomloos geschakeld is.

- Voer de elektrische aansluiting uit conform het montagevoorschrift en
het schakelschema en zorg er daarbij voor dat de kabels zorgvuldig
geplaatst zijn.

[pl] Wazne wskazowki

Montaz urzadzenia oraz akcesoriow moze wykona¢ wytacznie firma insta-

lacyjna.

- Nalezy sprawdzié, czy urzadzenie jest odtgczone od zasilania.

- Polaczenia elektryczne nalezy wykona¢ zgodnie z instrukcjg,
montazu oraz schematem ideowym, kable powinny by¢ starannie
poprowadzone.

Indicacbes importantes

A montagem do equipamento e dos acessérios somente podera ser efec-

tuada por uma empresa especializada e autorizada.

- Certifique-se de que a instalacéo se encontra sem corrente.

- Estabelecer a ligagdo eléctrica segundo as instrugées de montagem
e o esquema de ligacdes, prestando atencdo a uma passagem cui-
dadosa dos cabos.

ro Instructiuni importante

Utilizarea aparatului si a accesoriilor trebuie realizatd numai de o firma

specializata.

- Asigurati-va ca instalatia este fara curent.

- Realizati racordul electric conform instructiunilor de montaj si a sche-
mei electrice.

BaxHoe yka3aHue

YCcTaHOoBKY YCTPONCTBA M AONOMHUTENbHBLIX MPUHAANEXHOCTEN

[OMMKHbI NPON3BOAUTL TONBKO crneunanucTbl ynosTHOMOYEHHOro

cneynann3npoBaHHOro nNpeanpuaTus.

- Yb6eputech, 4To 06opyaoBaHME 06eCTO4EHO.

- OnekTpuyeckne CoeMHEHNs BLINOMHANTE B COOTBETCTBUM C
WHCTPYKLUMEN MO MOHTaXy U 3NeKTpOCXEMON.

Délezité upozornenias

Montaz pristroja a prisluSenstva smie vykonavat‘ iba opravnena odborna

firma.

- Zabezpecte, aby bolo zariadenie odpojené od napitia.

- Elektrické pripojenie vyhotovit” podl‘a montazneho navodu a schémy
zapojenia, dbat” na spravne ulozenie kablov.

Vazno opozorilo

Vgradnjo naprave in dodatne opreme sme izvajati samo pooblasceni

strokovnjak.

- Napravo pod napetostjo izklopite in preverite breznapetostno stanje.

- Elektricni prikljucek izvedite v skladu z navodili za montazo in vezal-
nim nacrtom. Pazite, da so kabli pravilno speljani.

Onemli Uyarylar

Cihazin ve aksesuarlarin montaji sadece yetkili bir tesisat firmasi

tarafindan yapilimalidir.

- Sistemin elektrik beslemesinin kapali oldugundan emin olun.

- Elektrik baglantisini montaj kilavuzuna ve devre semasina goére
hazirlayin ve kablo gegislerine dikkat edin.
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